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BLULRS

LES CHANTS DE NAHABED KOUTCHAK

CHANTS DAMOUR

Ce matin, on entend le chant des oiselets du printemps;

0 mes oiselets! il y a une voix plus douce que toute voix:

C'est celle de 'oiselet qui s’appelie bulbul; eclui-1a pe dit gne des
choses d'amour.

8a petite voix m’a frappé Voreille, et je ne peux plus cesser de
pleurer,

Mon cceur est un enfant pleurnicheur, je tAche de le distraire sny
lui donnant des bonbons:

Il pleure toat le jour et demande 2 te voir; que puis-je faire pour le
calmer? .

Je montre & mes yeux tout ce qu'il y & de joli en ce monde:

Que puis-je faire si mes yeux ne veulent voir que loi ?

Ma pente Ame! si tu demandes ma vie, je ne dirai pas non, je tp la
donnerai;

Mais j’ai peur que tu ne me demandes mes yeux; comment pourrais-
je vivre sans te voir?

Me yenx, le long de mon visage, se sont plaint & mon ceeur:

—Tu le laisses prendre & I'amour, et c’est nous qui en souffrons
mille manx.

Mon coeur dit & mes yeux:—/ue je sois aveugls, si ce que vous diles
la n’est pas vrai;

Mais mille langues n'auraient pu me tromper simes yeux n’avaient
€té caplivés.

— Lune, tu te van'es d'éclairer notre moade;

Voici une lune terrestre en mes bras, <a joue contre ma joue.

Si tu ne me crois pas, je vais écarter les pans de mon manieau;

Mais j’ai peur que tu a'en deviennes amoureuse et que la lumidre
que tu donnes au monde n’en décroisse.

Kau, tu viens en murmurant, tu arrives de la source du fleuve,

Tu t’en vas par ces vallées:on entend ta voix, et 'von ne te voit pas.
Je sais, tu es amout euse, ¢t ta vas de pays en pays,

Tu t’en vas, sans dormir la nuit, rejoindre 'objet de ton amour.

D’oil es-tu venue, belle inconnue qui m’aimes?

Tu as du feu dans tes manches, tu V'as versé dans mon sein;

Tu as fondu U'or de ton amour dans le creuset de mon ceeur,

Avec cet or tu as formé des anneaux et to les as passés a loreills
de mon cceur,

En ce monde, tu es sne bague, et moi une pierre dessus;

Aux bords d'an frais ruisseau, tu es le gazon, el moila rosée dessus;

Tu es une pomme sur la branche de l'arbre, et moi une pelite feuille
verte dessus,

J'ai peur que l'automne arrive, et que I'on te cueille, et que ma
petite feuille se desséche.

Nuit, reste bien longtemps, deviens un an, si tu le peux!

Mon aimée est venue me voir, deviens mille ans, si tu le peuy;
Matin. éloigne-toi! tu vas giler nos jeux,

Tu vas apporter ta lumisre et me séparer de mon aimée.

— O monts! 6 vallons! sachez-le, j’ai perdu mon aimée!
O pierres! 4 arbustes! n’est-elle pas parmi vous?t

O pont de pierre, ne t'a-t-elle pas traversé!

Pendant que je dormais, elle s’en est allée!
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CHANTS DEMIGRE

Je songe, par moments, & mon sort d'émigeé, et je pleure!

Je m'épands comme une eau courante, je vais de pays en pnys.

Dieu seul cnnnait les chemins parou j'irai et les lieux ou je resterai.

Qui jettera de la tecre sur moi, qui plantera une eroix sur mon tum-
b¢au, pour que je me repose en paix?

Le jour, je suis comme la {léche, je vais oh ['on me lance;

La nuit, je suis comme l'are, je tombe la corde détendue.

CHANTS GNOMIQUES

Celui qui fait 'aumdne, acquiert un domaine en I'autre monde,
Le Christ dé:igne vn jardinier qui le garde et le cultive;

il prend un arbre au piradis et le plante en ce domaine,

11 fait passer sous cet arbre ’ean de P'immortalité.

Viens, je vais te donner un conseil si fun’es pas un imbéecile, suis-le.

Ne travaille jamais avee Vignorant, quand méiue il Vaimerait mille
fois.

L’ignorant est comme le feu, il brile tout ce qu'il touche;

Le savant est comme ’eaun, sur son passage tout verdoie.

Il va deux compagues, 'une c'est 'ame, l'autre 'argile;

Si 'ame tireen haut, Ia lourde argile penche en bas;

J'ai peur de suivee l'argile, et que la lumiére de mon dme décroisse,
Qui,hélas! peuts'envoler avec 'ame, dont la maison se trouve siloin!

Ecoute, ce que je vais te dire, retiens-le bien et médite-le;
Fais-en des pendants a tes oreilles, noue-le au coin de ton mou-
choir comme une pidce d'or:
—Ne t'assieds jamais prés de celui qui dit du mal de toi dés que tu
I'as quitté, )
Qui te lance ses fléches par derridre et qui se ha'e de cacher son
are.

J'ai parcouru le monde, je n’ai pas trouvé de véritable ami;

Je me suis ravi-é, y’ai fait de mon bras mon seul ami;

Tant que mon bras sera solide, j'aurai beancovp de fréres et d'amis;
Lorsque mon bras sera affaibli, plus de fréres, plus d’amis,
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